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 : ملخص

لاستثمار في الرأسمال البشري الداعم للتنمية المستدامة وذلك من لنهضة الاقتصادية قامت الدول الرائدة با ابهدف تحقيق         
الحديثة. وبغية الاندماج في الركب الحضاري تبنت المنظومة الجزائرية بعد الاستقلال جملة من   التربويةخلال توظيف النظريات  

بالكفاءات كآخر إصلاح   المقاربة  إلى  المقاربة بالأهداف،  المقاربة بالمضامين، ثم  الأولى في  التوجه  تزامنا  المقاربات، تمثلت  مع 
ربتين السالفتي الذكر لم تراعي خصائص النمو النفسي للمتعلم، فإنه حضي وإذا كانت المقاالسياسي الجديد نحو اقتصاد السوق.  

بعناية أكبر في ظل المقاربة بالكفاءات التي اعتمدت على النظرية البنائية المعرفية لتعطي سندا قويا لبيداغوجيا الإدماج. وقد 
نستعرض في هذا المقال الخلفيات  ماعيا واقتصاديا. سمح ذلك بتطوير قدرات المتعلمين وتأهيلهم للاندماج في الحياة ثقافيا واجت

للمقاربة بالكفاءات أن تكون من بين أكثر المقاربات استخداما  لمقاربات لتبيان الإضافات البيداغوجية التي سمحت  االقاعدية لهذه  
 عالميا. 

 .تعليمية الترجمة ، علم الت، الكفاءات ، بيداغوجيابيداغوجيا الأهداف: بيداغوجيا المضامين، الكلمات المفتاحية
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Abstract:   

           In order to achieve economic recovery, leading countries have invested in 

human capital that supports continuous development by applying modern 

educational theories.  Hence, in order to join the civilizational  trend, the Algerian 

authorities, after the independency, have  implemented a number of approaches.  The 

first one was content-competencies-based  approach, the second one was the 

approach by objectives, and then  the last one is the competencies-based approach as 

the latest reform which is appropriate with the new political orientation toward a 

market economy.   The abovementioned approaches did not take in to account the 

psychological characteristics of the learner’s development. Hence, the later 

benefited, in the light of the competencies-based approach which is founded on the 

constructive-behavior al theory to provide a strong support to the pedagogy 

integration. This has allowed the improvement of learners' aptitudes and their 

rehabilitation to integrate into social, economic and professional life. 

Keywords: Content pedagogy, pedagogy by objectives, competencies-based 

pedagogy, learning, didactic of translation. 

 

 :مقدمة
إن النهضةةةةةةةةة  اتي است  الب الةةةةةةةةةأن يح ل ضةةةةةةةةةلمه  اللا  ان  ألح اةةةةةةةةةدا   ال       ألم       ا ت   إ        
بالد ج  الأولى إلى إاةةةةةةةةه  اتربوأة اللأل ت م ولأن  نوت  ال الح ك  الةةةةةةةة ن  لح  ادلأ ساد  لنب كة  الأتربو  اللأل ت  

للنةة ةتةة  والب  أ ةةد ان الأ لم  امتةةد تأ  وس  اللنةة ل اتي ا م  اتياةة  لةة  بالا ةة لا ت الب  نةةد ن رةةةةةةةةةةةةةةو  النباتةة  اتي استةة  ا
ولأحات  كةا اتيلألى اعأنب لشةةةةةةةةةةالح  لط يلةةةةةةةةةة لتر  ن تا الأ اط و ع   و  اتيل     وا  أشةةةةةةةةةة   وا  لأايح عند  

بمجو عةةة  م    يناتيأ لموين حتى تأوان ا م  لنةةة ل   ةةة لاد م وتةةةد وو ةةةب لتةةةداد جتةةة  ا  مةةة ن  ةةة  ا  لأ وتةةةد اتيأ لمو
الا  لا  الألةةة لةةةت  تي اجه  ال رةةة ت   الكةةة ل  واتيا ل  الب ت اجهه  اتيأ لم    وات ة اتيد لةةةه وا جأو عه واتيه م 

ا دتث مح لةةةةةة   هط  منه ا  ع  الةةةةةةأاهلت  اتيأ لموين و نوت  اةةةةةة كةةةةةةتأه    ج اترله   و  ن لهةا الأ جة اللتداد جه
 وتد اد  اتي است  وا لأهو     ط ت د  ال اات  وا لداعت م اتي ألم  ت مم  زا     ن تا ذاد 

وترباا للمنأ ةج الب حااأه  كة  الأجال     ألم  الدول الب   ترب السل ت     نلت  اتيا  ل  بالا  لا ت ساد  
ال  لأ الد اله  ت لأ النب لأ ام اةاي لأل  كةا اتينب   اللأل ي     جة النب لأ     امن  مع  ت2004  -2003الأدال م  
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ت الخ ص لا  لا  اتيأ لم م  4ا  1997الست له ام اةاي نح  اتأك   الس ق واتي اس م حتث ترااا   اتيال لأ لسن   
"انه   بها اثن ل النش ط ودد  إلى  لت ن الأادلأ ا  الح م  طا  اتيأ لم  وسه  طلت   اتيشاه  الب ت اجهه  اثن ل  

الااا     او إع    ورع الأهمتة   اتيس   الكحتح"م    لموةم  و  دد  إلى  ن تات و كحتحت  وكةا م  تكل  إلتة 
ووس  م    المب إلتة  ت الا ره لأستط ترب لأ اتيا  ل  بالا  لا م 2004م ت   15ال زا ي للملألت  ال طنت  الك      

    اتيألس   اللأل ت ت ترأ ةج اللح ث والد ال   سإن كةا ا اه  إ   ج ل  نأتج  حأوت  لبروز اتيشاه  اتيد لت
وان اتيأسلر   ذلك ك  منه ن اتيا  ل  بالأكدا  الةي اثلب سشلمة   اتينب م  اللأل ت  ام اةات م و  كةا الست ق 

ترب مه " واتيس وا     وال   لت   الن عت   للت    ال طنت   اللألت   إلى  اترأا  ا   عد   "يترة وجًهب   . Z. )تشط حس ني 

Hassani(2013), P11-27))  الأة إذ تا لا " إن اتيد ل  كه اتيسئ ل  ع    ت وكةا م  ا د   ةلك ساح ني    
كةا ا    قت   ن ان اللتداد جت  اتينلا ت وا للأاتجت   اتيأل   و ةا واو  الأتس لأ )ا  أب ظت مسأ ى  الأهمتةت  

 ( F.F. Ferhani(2006), P16)م "  ا ت  الأل  ة تممم(   تا    اتيسأ ى اتينلم  

و  ن ان اتيا  ل  بالا  لا    أبر   تربانا م  انجع الةةة لتر اللألت  اتيسةةةأدام ت تأ ين علمتن  الأناق للموا  با  
الب تم  نلتاه   د يجت  ل د ا لةةةةةةةةةأاهلت واتيأوهلم    اتيا  ل  باتيضةةةةةةةةة مين والأكدا  والا  لا م ولألت ن  كةةةةةةةةة ة  

  السةةة ل   الة ات ترنا  الأسةةة ت   الأ لت ا م  كه الخلم ت   النبات  لهة  اتيا  با   م  وم ايا ولةةةلملت   كة  اتيا  با
كه اتيا تر  الب حضةةةه ا  اتيأ لم    ولح كة  اتيا  با   وبم ذا  أوتا  اتيا  ل  بالا  لا  ع  لةةة لا د  م  اتيا  لأينت  

جت  الب لةةة فيب    ل  اتيا  ل  بالا  لا  علمى سلمسةةة ت ت وعلموت ت وتر سةةةت ت واجأو عت   وم  كه ا رةةة س   اللتداد  
 ترن ق والع 

 :الخلفيات النظرية والفلسفية المؤسسة للمقاربات البيداغوجية  أولا:

إن الهد  م   ن ولن    كةا اتيا ل تي ألم  اتيا  با  الب وو ب   المج ل الأ لمتوه والأ لموهت إ   لنةً ا انه  
لتسب  ا  طاق و انت    سأ ولح لأحات  اكدا  م ت للح ان لالح ما  ل  ماج تأه  و لم ت د  النبات  الب  سأند  

ا  تر  باتيا  ل  بالمحأ يا  والأكدا  سإن  ك ات  اتيا  ل   علمته  سلمس أه  وإط  ك  اتينهجه الةي  سط وساةم وم
بالا  لا ت انه   أ اس  مع الأ جه   ال لمس ت  اتي  اا  للإترس ن    ولح الأدس  ال لموه والأان ل جهت  والة  ل 

 م  ا انن عهت وم  ت ارة ترب لأ ام    واتأك   اتي اس  م  م ا   لشات  ذا  الا  لا  اتيأ كك  واتيأوت   
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إن م  يما  مهحبأة م   هل  د ن ال لمس   اللأل ت  ان الأن   الةي طاا علمى النبايا  اللأل ت   هل كةا  
الاان ناج  ع  ترأ ةج اللح ث الن ست  واتي است  ال كلت  الب اعنب  ك  ا جدتدا للموأ لم  وللما  ل    لاد عنهو  

داد جت  وتر ست ت ومهنت ت وا ها احأ ال منهجت  و نلتات  ما  با  لتداد جت  جدتد  ا ها نج ع  م است ت لت لاوز 
تيشاه  الأ لم  والال   والأسا  اتيد لتينم تا ل  ومن تلح "يمما   تت  الا  ت   و ج  ع  م  ذا  مال ى لا ن 

 ( Romainville, (2001),P5)اتيد ل    نه ت  الاان ال شات  بحهب ع   ك نا  ج كات م" 

جت  الا  لا  ي ها   كتلح لا نه ت آ ا إاه  عاسأة منب مأن  اللأل ت ت وباعأل  ك   وتللح ا دتث ع  لتداد  
 م  انجع ال لتر اللألت  اتيسأدام ت تأ ين علمتن  الأناق لالح م  اتيا  ل  باتيض مين وبالأكدا م 

 ثانيا: المقاربة بالمضامين أو بيداغوجيا المحتويات:
بما  ل  اتيض مين او لتداد جت  المحأ يا ت إ   ت    إلى عك   تديم  ذ اك  ال   الأد تس باتيض مين او م  عما     إن

اعلم  ان  لماين ال لم لأ للموأ لموين إ    "  لمدون عند  ن ولة تيس ل  طاق الأ لمت  الب   ترب ل ةد    وتأةت حتث تا لا
وت  م   لح با ت  مس ةلح  لة  تلماى  سشتئ ت  الأد تج اتئ   علمى  إذا   ن  م تدا  علمى للتلح  تا ن  لة   ااحه   كلح 

)ابن خلدون  ال   ثم تاجع لة إلى ال   ثاترت  سطس ة   الألماينت ويخان ع  ا جم ل "   ا جم لت حتى تنأهه إلى آ ا

 (143-144( ، ص 2001)

وللمة ا سإن لتداد جت  اتيض مين م  النو ذن الب  أوا   ح ل اتي اس  اتينا ل ت م   هل اح  ذك  اتيأ لم  بم      
ع  ا  ا ث وا ا ة ت وت أود اتيد ن   ذلك علمى اللم   ا لا ل  والأللمتغت   حين تنحكا  و  اتيأ لم    الأال ل  

كة  اتيا  ل  م  ذلك الأك   ال لمس ه الةي   ن تنبا إلى الن لح علمى اترة وع ل   و  أ ن    و ننلم   .اتي لم م    ا ها
إلى    ك ةلح م  اتي اس  لط اه لة إلى مسأ ى ا ترس ترت م  ا ل باجينا "لاد ت لأ ج ن ل ك باترأا    الأسا   اتي  وث   

ت م   هل ح الن  الخوست و  ح ج  لن  إلى  ان تلين ان ال الح "ل ح  لتض ل" واترة تأ و  بالأسا   ع  طات  الخبر 
 ( 34( ، ص 2010) باجين، جوليان )اسلأاض وج   اسا   م  وث  لأترن  ترسأنتع   لمتلح  لح ساا   لماه  ل ل ط  الخبر "م 

  كةا الش ن " إنه   لتداد جت  اتيلأ والألماين )ممم(   تأ لم  اتيأ لم  م  اجلح ان تأ لم  ولا  م  اجلح   و ا ل حن اي 
ا مأح نت سهه   أود اعأو  ا  لمت  علمى الناتا  ا لا ةت ت  و   أوت  باحلأامه  تينن  اتي    وا أش   اتي     النبات   
والأ لم  اتي ل عه دط اتيأ ك  مع عدلأ ا كأو لأ بمج     نلت  اتي     و ةا بآلت    نلتاه ت  و   أوت  لك  ل   

 (95، ص( 2008)حنفري، )ا أت   ول ةلح الأاتت "م 
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لا لةا "حتث ان اتي لم    كة  الناتا  تسأ ولح  لح ط ت  ة اتي است  لأللمتله  إلى الألموتةت  وكةا م  تأ د  الد تج محود
سنجد  تشا  الد نت وتنب  اتيس  ت وتنج  اتية اا  )ممم( ام  الألموتة     ومن للأة ل د ذلك بح به  والأبه  ك م

م( تسأوع و  ظت وتأد   )ممم( إذ اتي لم  كة  ا  ل  لتس من لل  باتيش        ستط الد ن   جمتع الأترشن  )مم
ك  م  تنا  ال ن ان ثم الاضت  اتيد ول ت ثم تا لأ بالأ هص الا عد ت والألموتة تلاى علمتة ل دك  ا  ظ وا لأبه  ت 

أحض    ةةةة اله ترت ا ال اي ان ووت أة  اأكا علمى الات لأ ل ولمتأينا ةةةة الأولىا ا أس   اتي اس   واا ا  ج ك    و  وتر ع ت
 ( 13-53(، ص2000)الدريج، محمد ) .اتي اس    ح ل  اتيس لل "

اكداسه    اتيك د   اتين كج  ان  سأ حه  ل ام   ولهةا   ن  ال ن  لح   لم ت  كه  اتي اس   سإن  اتيا  ل   كة   سلمس    ووس  
ووس  م  ج ل   لمتوت موال لتله  م  الخلم ت  النبات  الب  اى ان اتي     كه د ت    لد ان  أجلمى    لح اتي ات  الأ 

س ن " ال ن كة  اتيا  ل  ك  النو ذن اللتداد جه اتي ل عه او الألمات ت سل تأه  ا ك ل علمى   لة عن ل اللهت وآ اون
اتي اس ت حتث ت أبر الأ لمت  اترة ت ةو  م  المحأ يا  تي ا  يجر إ س ا  للموأ لم ت م   هل طااة   ال ت  دط ترشن م 

 ى اتي    اتي است  ومضو نه  و ت ت  تخ تنه  عند اتيأ لم  ا ها منة علمى اللأ ت  علمى مش     وكه  ا   لةلك علمى محأ
 ( 15( ، ص 2009)عطاء الله، وآخرون ) .اتيأ لم  وتد ا ة   ال ولمت  الأ لمتوت  الأ لموت "

واتيأ د انه  السب سلمس أه  علمى م أاد   طئ   ن ل ةدا    لمك اتياحلم  م     ان الن لح ت لد وك    لااص الخ وي  
يمألمئ با عأو   علمى الأسجتلح ساط او     ل   الةي تشأللح بالبر   ساط ولةلك وجر  لماتنة ا بر    م  اتي اس   

 ت   ا       نشئأة علمى ام ترر ال المه وافيلمب اتيا نا  م   هل ماا ا    الت  وطااة  واكدا    لمتوت  و ال
الأ اى لش كتأةم وذكلب كة  اتيا  ل  إلى حد  ادتس اتي لم  حتث   ن اتي لم  ك  اتياجع ال حتد للمو اس  بالأ دالأ  

وت م وكةا م   الناتا  الأااتات  السا ت  الب   ن تنلى علمته  الن لع السلمن ي وا لأ ااره اتيهتو    ال ولمت  الأ لمت
لتنة ا لح للم تدت    لم  اللمل  ال الت ت حتث تا لا "تد اعأبر اتي لم    كة  اتيا  ل  اتيكد  ال حتد للمو اس  واتي لك  

 - له  تنبوه  وتادمه  للمألموتةت وتا لأ كةا الأ ط بالأههلك اتياا ا  اتيد ج    البرنامجت سه ت دو اتيأود ن
الألماينت ذلك ان الألماين ووت أة     يح س  غ تشح  بم ألم  اتي     وال ن ن الا ةو  علمى  ل ى  َّ زن او مسأ  -حتنئة  

 ( 202( ، ص2010)صالح، بلعيد ) "ا  ظ و الأة ا واللأج يح المح  ظ

و  ن اله  ال حتد لهة  اتين كج الد الت  ك  االح عالح اتيأ لم  باتي     النبات  م   هل الأل لتر الاو تنت  اتيولم ت  
مأ لم  الب ال له  الألةت  الااج  م لةلك   -د  علمى طاتا  ا لأت    وا للأج يحت مهولم  ال هت  اللأل ت  م لم م أو
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  ترب اتين كج تحد  اكداسه  ود ياد  اترنهت  م  كةا الأك   ال لمس ه اتيألس علمى اتي     باعأل  ك  د يا  تنلله  
تيا  ل  علمى من كج  ال ت  وطااة    لمتوت  ما    علمى اتي    الد الت   تحاتاه     لح مت  ت  الأ لمت م وتد اعأود  كة  ا 

اتي اس ( مأج كلم  لاد ا  وماأسل   ومه  ا  اتيأ لموين ا كأو لأ بام ترر الاوه للمو اس    .) نبت   اتركر  حتث 
م   هل   مسأ اك ت  ا أه   علمى  اتيأ لموين  م      اتيد ن  ش   جه    لأ جتة  لح  للموأ لم   ترالمة  ا لا ل  اتياا  

 والألماينت   حين ان جهد كأ ل اتيأ لموين تاأكا علمى  لماه اتي لم م   باللأ ت  علمى ا  ظ وا للأج يحم 

وتي    ن ا أس   اتي اس    اعأا  ك  كه الل ت  الب منه  وا  تأحا  الأ لم ت ساد ور ب ا وا  الأا يم وول ةلمةت 
اللأج عه ت بحتث  ا ن ال هم  الب تمنح للمو لم  كه اتيأاا وحد  م ت   النج   لأحكتلح اتي     والأوا  م   

 ال  لمه لات ن    ل ة م  عدمه م  

ويما  اعأل   الأد تس باتيض مين م  اتيا  با  الأالمتدت  الب السب علمى  لم ت  تربات  اعأود  علمى تد   واحد   
اى للماد ا  مهلح الأ اطت وا   اكت وم  م  م  الاد ا  ال لمت  للم الح والب تمهلمب   الةا ا ت وافيلمب ام اترر الأ  

اتي لم م ت والأك  ت وحلح اتيشالم ت واتخ ذ الااا ت الب يما  ا لأهو   سته  لأنوت  النو  اتي ا  للموأ لم  و ن تا    لا ة  
 اتيأ د  ت وكةا م  ثمنأة اتيا  ل  بالا  لا م  

 :خصائص بيداغوجيا المحتويات - 1

 اتي اس  كه ال ن الأ لم  -      

 مكد  اتي اس  اتي لم  تنبوه  وتنالمه  للموأ لم م -      

 اتيأ لم  تألماى اتي اس  بم  تأو اى واتياا ا  اتيد لت م       -      

 المحأ ى اتيادلأ  للموأ لم  ك  ترأ ن اتي اس  اتيدوتر    الاأر واتيااجعم  -      

 حش   باتي    م عالح اتيأ لم  وع ل   و   لد م  -      

 الةا ا  كه الاد   ال المت  الأل لت    أس   اتي    م -      

 ول ةلح الأ لمت   اأكا علمى حش  اتي اس  لناتا    ا م   -      

 ا عأو   علمى اللم   الأ لم  م  ام ل إلى الالحم  -      
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  م الأاتت  تا ن لاد   ا للأج يح للما  اتي ا  اتي  ن   ذا ا  اتيأ لم -      

وإن   ن لهة  اتيا  ل  مح ل  و لتو   لمك اتيأ لما  بالا  اله ةلح للمو     الةي تاأسلة اتيأ لم  ساد وجهب له  عد   
اترأا  ا  م  طا  اكلح ا  أك ص تمهلمب   إفي له  لش كت  اتيأ لم    ال   ك  اتيأ د  م ويما  تحدتد م  افيلمأة  

 م  ج اترر ال لت  لش كت  اتيأ لم    م  تلمها

 إفي ل ام ترر اتيأ لم  بالنو  ال اايت إذ تم ا عأو   علمى الةا ا    ل ن   الأ لم م     -

 إفي ل ام ترر الن سه ال جدانيت إذ تم تجاتد اتيأ لم  م  ع اط ة واح لتسةت  -

 إفي ل ام ترر ا سه ا ا هت حتث افيلمب تد ا ة ا ا ت  ومه  ا ة امسدت ت  -

اتيأ لم  با  - ام ترر  للموأ لم  واتيأوهلم     دل  ة ومت لة وم اكلة إفي ل  لداس ت ت حتث تم إد  ل ا  ج   الأل لت  
وطو حةم وكةا   ن     للم دول علمته  والألداله  باتيا  ل  بالأكدا  والب وإن   ترب احس  م  ل لا د ت سهه 

 الأ اى   تخلم  م  السلملت  م

 بيداغوجيا الأهداف:  المقاربة بالأهداف أوثالثا: 
النبات   كن ك ا   ق م  جمه يح علمو ل اللألت  والأ لمتوت  واللمس ترت  ت ان لتداد جت  الأكدا   نن ي م است    ولح

اللتئ م لةلك سإن "لاتنا"  السلم  ت  الب  اى ان للم ك ا ترس ن ماأسرت وك  بمه ل  الأج ل  تيهطا  محد     
اتيهط وا لأج ل (م حتث ح ولب  نبت  و ستط ال ولمت  الأالمتدت  الأ لمتوت  م   هل   كا ترباتأة للمأ لم    ملدا )  

الستنا  علمى  لمك الآلت   وا للأا تجت  ت الب  ضو  ال ا ل للأكدا  اتياج   م  ال  لح اللأل ي ع  طات  "ورع 
حكا الل يا  والأدااض لات ت     لم ت اي ان كن لك   االحت  و  تماا  اتيأ لم  م   –اتيأ لم    ما   س لحا   لمت   

 م(28،ص ) دون سنة() مختار مراح، كمال رأس العين اسضلح" 

ت اا  "الهد "   ا انه  اللأل ي اترة " للم ك ماد   ستة تأحا  لدى اتيأ لم  ترأتج  ترش ط ت اولة  لح م  اتيد ن  
ان    م وم نى ذلك وس  م  ج ل لة ك ت  واتيأود لينت وك  للم ك ت للح لأن تا ن م رع مهحب  وتت ن و ا يم"

"الألموتة   تاا  م    لموة إ  تحات   و ع  م  الأكدا  الب تنلله ان  بها   مم  ل   للم  ت  علمى مسأ ى  
)هني، خير  ال  ةةةةةلح واللم ظ وا ا ةةةة ت و لطا  تحدث علمى مسأ ى ا تج ك   واتيةة ات  والأسا   والاد ا  اتي ألم  "م

 ( 24( ، ص2005الدين)
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ويخألم    ذن الأ لمت  بالأكدا  ا أهس   لطا ع  الأ لمت  باتيض مينت   ترة اللم   تا لأ لأنبت  الأ لمت  وتخنتنة وإنج ز  
و اتتوةم واد  تحات  ذلك   ن م  الضاو ي ورع  ن  عولح  لأج  علمى االح عولمت   منبو  يما  له  إحداث 

  تجت  تحد  الات ت  الب  أ ي إلى للم غ الأكدا  اللأل ت م اترسج لأ   ال ولمت  اللأل ت  ل رع إللأا

 خصائص المقاربة بالأهداف أو بيداغوجيا الأهداف:  - 1

للم ولمت  الأ لمتوت  با عأو   علمى ات د  وارح  للأكدا ت وس  ح ج   اتيأ لم  م  جه ت وم  ت ارة   الأ نتط  -
 .ال لط اللأل ي ا جأو عه م  جه  ا اى

 راو    نبت  اتيض مين والنااة  وال ل ةلح   ال ولمت  الأ لمتوت م -  

 كدا م  الأحا    اتي    الأ لمتوت  ورلط السلم ك للمأ  د م  مدى تحا  الأ  -  

       .تحدتد ال لتر الأا يم للمأحا  م   ه   الأهمتة الن  ج ع  ال  لح اللأل ي -  

  ع  س علمت  اتيو  ل  اللتداد جت  وتحسين ما و تأه م   -  

وعلمى الاد  م  تدمأة كة  اتيا  ل  م   دم     ين ا  للمنب لأ اللأل يت إ  انه    ارب  س لاأه  إلى اترأا  ا   
  :ا  أك ص تر ج ك    النا ط الأ لت م  اكلح 

إن ال ولمت  اللأل ت   لح مأا ملح وعلمتة   لد م  مااع    لح ام اترر اتيا تر  لش كت  اتيأ لم ت   حين ت أبر ا أ ال    -   
 ال ولمت  الأ لمتوت    السلم ك الأ لمتوه ع ةا    ل  ون  نوت  ا كت  اتيأ لم  يل   ك  وج اترله  اتيأ د  م

لاد  م  وه  ك  بمبها التسات إ  ان عولمت   شاتلح الأكدا  السلم  ت  ا جااةت  تأ ة وتأ   لطات إلى  علمى ا -  
   .ج ترر   نه   هد  وم اد 

إن الل يا  واتياامه ال  م  للملألت  ا بر م  ان  نحكا   السلم ك الةاتي ساطت سهه مأااا     جت     اتى   -  
والةي ك    امس ا  ج  إلى ال لتر  ال ت   ا لأ علمى ال ن  ن تا عالمة و نوت     إلى مسأ ى م  تكل  إلتة اتيأ لم ت

 تد ا ة ومه  ا ة و  جط ط ت  ة ا لداعت م 

وإذا   ترب اتيا  ل  باتيض مين دد    الأل ن إلى ترالح اتي     واتي لم م   إلى اتيأ لموين ل الن  اتي لم ت سإن اتيا  ل   
  ل الن   اتت  السلم ك الا للح للموهحب ت دط انه  كه الأ اى     لي الأفيت  الل لل   بالأكدا   ا لأ علمى ال ن الأ لم
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اتياا  تحاتاة الب كا  السلم ك  اتيسئ ل  ع   الضونت   الةكنت   م ايا  أوهلح   إ س     .للم ولمت    له   ان  الاد   وعلمى 
 ت  علمى   وت   لمك اتي        ألم   اتيأ لموين اتي     سهه مع ذلك   أاا إلى ال   لت ت   ن ان اتيأ لموين ع ج

م ات  ا ت   ال ولمت م وتأجلمى ذلك   عدلأ تد   ا  ملمين للمش كدا  ام م ت  ا تردم ن   ع   الشللحت ل دلأ   اس   
الأا ت  الأ   يمه مع احأت ج   ع   الشللحت مم   سع الس كات  علمى كةا الان يح إلى إع    النبا   المحأ ى الد اله 

  ت ت الةي اثالح عالح اتيأ لموين بم     تربات  ل تد   لح الل د ع  ال اتع ا جأو عه وا تأك  يم والأا

اللأل ت ت  الأتربو   اتيا  ل  بالأكدا     هط م   الأ لمه ع   الة ات وها  حأوت   الس ل    وترباا لهة  ا ترأا  ا  
ومنه  النب لأ اللأل ي ام اةايت ات   اا  الألداله  بما  ل  جدتد   ا لأ علمى ال ن  ن تا الا  لا ت لأا ن ا ها 

س  الةي  أ ن إلى ا مل  لشات  ذا  الا  لا  اتيأ كك م وتد   ن  هلم  واترسج م  مع م  تأنلملة ترب لأ اتأك   اتي ا 
لهةا الأح ل الأثا الل لغ علمى النب لأ الا ة    ام اةا الةي   ن   أوت  إحداث إاه  اتينب م  اللأل ت  تي ا ل    ر  

  الدول الااةد    حالح اللألت  والأ لمت  والأا ت م

 غوجيا الكفاءات:رابعا: المقاربة بالكفاءات أو بيدا

إن اتياج ت  اتيألس  للموا  ل  بالا  لا   سأود مل  ا  وجو ك  من الن سلمل ت  وس  ت    ا  بالحر    الم  ا    
الن تج  ع  ال ا لأ ال لممه وال  ترولوجهم  و  كه ترأ ن للمنبايا  الن ست  ا دته  الب اجا   لتطا  جة ت    اتين كج  

ك     أو اى مع مل  ئ و ك ة  النو  الن سه للموأ لموين   ال   ك  اتي است  ال كلت   الأ لمتوت  الأالمتدت  باعأل   
وال جداترت  والسلم  ت م وم  لين النبايا  الأ ها ترادا للمنبايا  اللأل ت  الأالمتدت ت النبات  اتي است  اللن ةت  الب السه  

لتداد جت  الا  لا م وتد   الح لت جتة م    لأت والب منه  اترلهاب 1980-1896ال    الس تساي "ج ن لت جتة"  
 هل   الأة لات ت       اط الن لحت ان تألس ت تر ن  ن   الأ اط عند الن لحت الةي احدث  لتطا جة يا    
البرامج واتين كج الأ لمتوت م وتأ د زتأ ن "ان ج ن لت جتة اول م  طاق با  اللألتة  لنباتأةة اللن ةتة  اتي است ت حتث ورع  
النبات  علمى عنكات  ال لتين وفي  ا)ا أوت    الن لحم و ا لأ كة   اتي ا  لدى  النو   تربات  مأا ملم  ومأ ا   ح ل 
اتيننات ( وتخأ  باسلأار   لت جتةة عة  ال ولمت   اتيننات  و كنت  مااحلح النو  ال المه للمن لحت )واللن ةت ( وتخأ   

)زيتون، حسن اتي اس ت   ن ان ال ا  ك  الةي تل  م اسأة لن سةم"    بالنو  اتي ا ت اي م  ورحة لت جتة بملدا لن ةت 
 ( 53(، ص 2008عايش )
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اتيا  ل  بالا  لا  لا لة انه  " ك    ال ي لتداد جهت تننلم  م  الا  يا  اتيسأهدس    اي    حهاوبيت  وتد عاا  
الأد تست  -ترش ط   لمتوهت او اي ماحلم    لمتوت    لموت ت لضلط إللأا تجت  الأا ت    اتيد ل ت م  حتث طااة  

 ( ص37 ،) دون سنة()حثروبي، محمد الصالحم وال ل ةلح الأ لمتوت ت واكدا  الأ لم ت واترأا ل المحأ يا ت وال لتر الأا يم"

سه  ا ها شم لت  إذ تا لا "ام  الناتا  الب  ش ب  ل يات والاا  ال لم ت واتي اس ت الب   ن اتيد ن  ام    ات  الد تجت  
الأ لموت ت  -الأ لمتوت  أ ظ ا  لن سةت لأترة   ن آترةاك ك  اتياجع ال حتد الةي يمألماه ت و  ن تا   علمته    ال ولمت   

مأج كه لةلك ذا  الألموتةت الةي   ن   ر   لأواما مد لةت وتأاللح منة  لح م  تا لةت او يملمتة علمتة  ون م   ر ت 
لأترة   ن ملم م  بإع    اتي لم م    و  الأاللمه  علمى اتلأه  الأولت ت  ون  لتطت او تحات م ام    ما  ل  الا  يا  

الاةتسه الةي يمانة م  ا أس   الأاهلتأةت وإثل   ا لح الةي  سإن ال ولمت   الب تا   لأ ا  اتيأ لم    أبر ال نكا 
تدمةت والةي تأجلمى   تحدتد اتيشالم  اتيناوح ت و اديم اتلأاح  ت وعولمت   إجااةت  لأج وزك ت وإ ض عه  للمأجال "م 

 ( 13( ، ص 2002)الدريج، محمد )

(ت سهه   ةلك " ما  ل  تمأ ز با اص علمى النج ع  ا ها م   2009  اتيلالت  )ووس  م  ذ ا   لتلح اتيا  ل  بالا  يا
دطك  م  اتيا  با ت ولأاتت  احس  مع اتيألطا  اتيأ اتد ت لمجأو   ن ت وذلك ترباا لأن تح تلحت والأهو   اتي      

 ت إن م ه لأ الأح تلحت إم   الداةو  الأن  ت يج لمن  ترلحث ع    وت  كة  اتي     بم  تضو  س  لت  ووت ت ت وعولمت
لشالح وارحت او رو ت   ادلمر الاأ با  ح ل اتيا  ل  بالا  يا ت اتياا  لة تماين اتيأ لم  م  تح تلحت او الأهو    

 ( 19( ، ص2009)دليل المقاربة بالكفايات )ماأسل  ة   لت ت    ألم   دط الب اعأ  ك  بالنسل  للمأ لمو   المج ا م" 

اتي نى الكحتح للملألت  الةي تأو اى مع  سلمس   لتداد جت  الا  يا ت لا لةا "س ل  لت      ناول    اههوتأ د جو ن   
ناحت  م تتر  من ا ات  ال    لل   وجة إلى الا ات  ل  ملمه ت لم   ترط ي علمتة من جل  وعال وع ط   و و ت 

المترلجلأ كو م  د   إلتة عملمت  ال  لت  إذا  س  مل علمى  م تن كذ  الا ات  من الترمو باتر ظ لأ وباترلج لأت كذا الترمو 
 ( 44-45( ، ص1984)جورج، شهلا )سمهم  علمى وجهه  الاحتح" 

بم ةنى ان محة   ال ولمتة  الأ لمتوتة  كة  ذلك اتيةأ لم ت الةةي   تا لأ الأ لمةت  إ  لةةت  و  اترة   يما  ان  دث   لمو  إ  
م سهةة  الألة ن   ال ولمتةة  الأ لموتة  تيةة  يملماةة مةة   كة ة  عالمتةة  وتر ست ت  بم  تا لأ لة م  ةدو  ومشة   ة س  لةة  ترشةن 

 وم  لدتة م   دل  و واسع للمأ لم م  
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ويما  اعأل   لتداد جت  الا  لا  انه  ا ملم  وج م   م  حتث   جه د ت   نه   ااعه مااحلح النو  و ك ة  اتيأ لم   
والن س وال جداترت   ال اات   و ك ةكة  و دل  ة  بح جت  ة  ودأ   لتئأة  -اتي است ت  واتع  ا عأل    ل ين  وآ ة   حا ت ت 

لشاي تأوت  ل الح و ض لأ اط ولدتة م  الاد ا  م  تأكلمة لأ وت   ا جأو عت  وا تأك  ت م و اى ان اتيأ لم    ة   
   لا ة اتيأ د   لأن تا ماأسل  ةم سه  تأ لم  وتنو  م   هل  ن ول وعهن ولن ل اتي لم م  بالألك   وم   نن ي 

 هونه  و هط  اس أتةم  علمتة م    ل  وم نىت ط تي  وجد لتئ   ال ت  واجأو عت   ااعه إترس ترتأةت و نوه تد ا ة ال اات  و 
ولةلك سهه ا ها تر    م  ل لا د  للموأ لم ت حتث  سوح م   هل ال ر ت   الأ لموت  ا  م جت  للموأ لم  اللحث  
وا  أش   وإترأ ن اتي اس م ولأن اتيأ لم  تأوأع لاسط ا بر م  ا لأاهلت  وا ات ت سهةا تشج ة علمى اتيش        

دلة ا ها   الأ دالأ تد ا ة وط ت  ة وإثا   اكأو مة نح  ا لدايح ا لأا  م وبم  ان كةا  ال ولح امو عهت  و       وتا 
 الأللم   اللتداد جه   لموه إ م جهت سه  تسوح للموأ لم  لأ وت     لا ة وا تردم ن   المجأوعم  

ت سه   2004-2003الت   و  أبر اتيا  ل  بالا  لا  آ ا إجاال  ال ي تم اعأو      ام اةا الأدلا م  السن  الد  
تند ن رو  ا اهح   الب  امه إلى الاسع م  ج    الأ لمت ت   ل ل ترب لأ   لمتوه تسوح بم ا ل  الأح    السات    
 تأك   اتي اس م وتد تم اعأو   ترب لأ اتيا  ل  بالا  لا  الةي ت أبر ا  ذج  مد   لتكلح اتيأ لم  س عه بامأت ز    

ش  ك مع اتي لم     ن تا    لا ة مم  تاسلة آلت   وال لتر الأ اط والأدلطم وكةا م  تسوح لة  ال ولمت  الأ لموت ت ت
 لأهوين م   سة و  وت  ط ت  ة ومه  ا ة لهلأهو     حت  ة ا جأو عت  واتيهنت  مسأالهم 

 وم  الأكدا  الةي  س ى اتينب م  اللأل ت  لأحاتاه    ولح كةا ا اه  م  تلمها 

 لألدال طاتا  ا  ظ وا للأج يح لناق  نوه الأ اط والناد وا لدايحم ا  -  

 تحات  ا تردم ن   المجأوعت م   هل   وت     لا  اتيأ لموين   ا ت   ا جأو عت م -  

 الأاهلت  اتيأ لم  حتى تأوا  م  لن ل اتي اس  م   لما ل تر سةم  -  

 .اد جت  الأ لم  م  الالح إلى ام لاعأو   الأ لم  اله    والشو لي و ل  لتد  -  

 . نوت  ا كت  اتيأ لم  و ن تا مه  ا ة اتيأ د   الب تمانة م  ا أس   الخبر  الهزم   لح اتيشاه   -  

 نلت  اللتداد جت  ال   تت  الب   نه افيت  بالل  تيااسا  اتيأ لموين حتى تأو اى   لموه  مع سم   ا كتأه     -   
 و ك ة    ك م  
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  عأو   علمى اللن ل اتي ا  ال ولمه ال اعه للموأ لم م ا  -  

 خصائص المقاربة بالكفاءات: - 1

   اتد الأ لمت  م   هل ال ن ت  بال اوق ال ا ت  لأشجتع  ومااسا  لتداد جت   لح اتيأ لموينم -    

   و  اتيل     وا لأاهلت  عند اتيأ لم  حتى تأسنى لة اتيش       اترشن  الأ لم م  نوت   -    

  ا كأو لأ بالأا يم الأا ت  لات ن الأ ال والسلم ك لد  م  حكا    اتي     النبات م -    

 تي ألم  مإاااك اتيأ لم    لن ل اتي اس  لأنوت  الا  لا  والأ دامه    إيج   ا لم ل للإاا لت   ا -    

 . نوت  الاد   علمى   وت  اتياأسل      ه  وم ات  ا ت   لات ت  ذ ت  -    

ا كأو لأ ا ها بم  تنأجة اتيأ لم  م  ترش ط و هوتنة للن ل اتي     والسلم  ت   والأكدا  الأ لمتوت  لشالح تضو   -    
 . وامه 

  لم  ومااع    ك ةكة اتي است  والسلم  ت  وا تر   لت ما عأو   علمى اللتداد جت  ال   تت  م   هل مااسا  اتيأ -    

ا لأهو     جهد اتيأ لم  با ترأا ل م  الأ لم  المج ا إلى الأ لم  ال اعه بج لح اتي     ولتلم    د ت  وتحات  الأا ملح   -    
 لين اتي ا  والأترشن  الد الت  اتي ألم  م

 ومه  ا  وم ات  اتيأ لم  لات ن الا  ل  اتينلم ل م  ع  الأا يم اللن ةه لأهوين ا ال وتد ا   -    

عولمت  تمانة   -    م اس   إلى  النبات   اتي اس   والسلم  ت   وتح تلح  اتي      اتيأ لم   اتي  كت  وإ س    لن ل  الأد ن   
 .لأ وت ه    متدان الأوهين

 " كه  لمك ال لمس   اللأل ت  الب   تد للموأ لم   لاوم  يما  الأنأ جة م   هل  لح م  لل  ذ ا ت ان "اتيا  ل  بالا  
اعأل    او   إترس ن ثم   الح مدلات ثم   ض  س  ل للم  ت ت اجأو عت  ومهنت م وم  ثم سإنه  اعنب  لح الأفيت  لا  ل   

تي ات  ا ت  ت   اتيأ لم  وتياأسل  ة اتي است  وذلك بم  تضو  س  لتأه  ال وت ت  وال ولمت  و اتت ه  مع اتيألطا  ا  الم    ا
 ضع اتيأ لم    تلمر ال ولمت  الأ لموت   س ى إلى  ن تا    لا  اتيأ لموينت  "اتيأجد  م  لأ لط ا ا إن اتيا  ل  بالا  لا   

دط ان اتي لموين يجدون ا  ل     لتط اتي أادا  وعدلأ تد د  ع  الأ لمه ع  من كج اتيا  ل  بالمحأ يا  وكةا م   
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-Ait Amar, Meziane(2014) ,P143م "  النأ ةج اتياج   م   نلت  اتيا  ل  بالا  لا ت اتلح إلى حد م  تحات

 وك  م  ترلمحبة   مألس  ن  اللأل ت  والأ لمتوت م  ((153

 الوضعية التعلمية:  -2

ال ر تّ  لل  حسر م  و     لس ن ال ا   ل  منب  ا "واراعا ال رْعم ردّ الاسع ور اة تض مة ورْ   وم ر ع ً         
ا م رم يح ج  ك وماسم عةت عّ  باتي ر يح م  اروا  و  تأاّلم  لة واتياس يح م  اوها  و اّلم  لةم   واترشد ث لمر ستهو 

 رْع اتض  اتي ر يح وسمهّ باتيكد  ولة ترب ةات وإترةّ  س  ال ارْ   اي ال ارْعم"  تا ل وراعا تدّ    الن  لأ إذا ا لمةت وال
 م  (288 -229، ص (2004) )ابن منظور

ا مةكر اوجسب   ترب وك  تناا اتيتأ ست تا  م  و ال النلت   وتات     و  ت اسه   وع اللمل  ال الت  انه  "ال ارْ تّ         
 ( 1040 -1039، ص  2004)مجمع اللغة العربية، اتي اس  علمى ال ت ةع والأجال م" 

( "     ألم  الباو  والأات ل الب  اع    situationو و  لتنه  م ج  ا س     ا نجلمت ي "س ل ر ت  )       
   (.Oxford,( 2000), p1109)    وتب   ص وما ن   صم"

علمه "إن م ه لأ ال ر ت  مأداول   حت  ن  ال   تّ  و      الل لر اللتئ  او ا ط   الةي  اام  اانهح  تا ل و        
تأّ  ستة تحات  ترش ط او حدث م يّنت س ه ا ت   الت مت  ال ر ت     اره  الأحداث الب تر اجهه    ر ت  اتّخ ذ  

ا  ال ر ت  الأّ لموت  وكه  و ع  م  الباو     إجاالا  من لل  تي اجه  ازم  م تّن ت ام    ا ط   اتيد له س تياك  
 ( 42، ص (2006 ) )واعلي   أولح ان  ا   اتيأ لم  إلى إ  ل    ل ةم"

وتشط حمداوي إلى ال ر ت  ينه  " نا  إاا   عندم  تج لح ال ا  ام لأ مهو  علمتةة ان تنج ك ت مهو    تأحا         
   لح ما ناد  و ن اد م وكاةا تنا  الةأ لم   وهوة   شةالح تحديا م است  للموأ لم ت بحتث تشالح  و يح الاد ا   

 ( 20  ص، (2015))حمداوي اا لم" واتي ة    الضةاو ت  تي اجهة  ال ر ت  وحلح ا 

  حين تاى ك  اترة "تاكد بال ر ت  الست ق او الباو  ال  م  الب لأأ  سته  عولمت  الأ لم  والةي تأ ي إلى         
 ( 95ص   ،(2005 ))هني خير الدين   هلة الا  ل م نا ج   لموه جدايت  نو  م



 

  

التجربة التعليمية الجزائرية في ظل المقاربات البيداغوجية   عنوان المقال:

 منال زيان  :1المؤلف    تعليمية الترجمة على ضوء المقاربة بالكفاءات

 زينات فاطيمة :2المؤلف 
 249 – 229الصفحة:  2021 / 01  :العدد / 09المجلد: 

 
 

242 
 

كه  لمك اللتئ  اتيأ ح  للموأ لم  الب تأوا    م   ألم  الأ ات    ان ال ر ت    ولح اتيا  ل  بالا  لا   وترسأنأج        
م   هله  تجنتد تد ا ة اتي است  اد  ال ا ل إلى م  م  ذ ت  للموشاه  الب  نا  ام مةت والب م  ا نه  ان 

  س ك    إ  ل    لا ة اتيأ د  م 

 ة: تعليمية الترجمخامسا:  

 التعليمية: -1

ا نجلمت ي           للموكنلمح  عالت   عد   اجم    كه  الدتدا أتك  او  الأد تس  علم   "وكه  Didacticsالأ لمتوت ت  ت 
ا داتات  و الب     الأ لمت "    Didaskeinاله تنت  الب ااأاب م   لمو     Didacticusلدو ك  مشأا  م   لمو   

  اللمل  ال الت  "سالمو    لمتوت  كه مكد  ان عه لالمو    لمت  اتيشأا   ت ام   (100  ص،  (2011))محمد الدريج و آخرون
   م  علم  اي ورع عهم  علمى الشهل لأدل علمتة و ن لة وتر   ع  إحض    إلى ماآ  ال ين"

كةات والأ لمتوت  اانهح  كه "الد ال  ال لموت  لنااة  الأد تس و  انت  ة و لأاا ل  نبت  م ات  الأ لم  الب          
-يخضع له  اتيأ لم    اتيألس  الأ لمتوت  تكد للم غ الأكدا  اتيسنا  علمى اتيسأ ى ال المه او ال جداني او ا سه

وتد اعأبر     م(8 ص،  (2011)  )محمد الدريجا تج ك   و الات "  ا ا ه و تحا  لة اتي     و الا  لا  و الاد ا  و  
اثلب ان   (Daniel Lacombe)ل ض اتينبات  الأ لمتوت  حاه م  حا ل اللتداد جت ت إ  ان " اترتتلح    مر

حالح   م   ج ل  كه  الب  و  الأد تس  إاا لت   ح ل  تخكك    دو   ل د   ما لط  جدتد  م ا   متدان  الأ لمتوت  
 ( 29ص،(2015) )محمد صهوداللتداد جت " 

اتي ه لأ ا انهحه للمأ لمتوت  انه  مأكلم  ل د  علم لأ وتخكك   ترة ا منه  علم  الن ست  جلمه للموأو              
علم  الن س اللأل ي وعلم  الن س اتي ا  و تربايا  الأ لم  واللألت  ال  م   و  انه  ا  لنب ا  ل ط  وثتا  بم  كت  ج كات   

الأ لمت  والأ لم   ون الأناق إلى الأ لمتوت    نه      لأ لمت  والأ لم  والأد تست لةلك سإترة تي  دط اتيوا   ن ول م ر عه
  د حلما  والح والاالط لين اتي لم  واتيأ لم  واتي اس  م   هل اتيهلمث الأ لمتوه الةي تا لح الأ  علح وم  ثم تسوح 

و الةي  الأ لموت ت إذ ان الأ لمتوت  "كه   الأل ن   اط   اتي    الد الت  للت   د تسه   -لأ طط ال ولمت   الأ لمتوت 
 م  اتيشاه ا  ت اجة تر عين 

 ام مشاه   أ لم  باتي    و محأ اك  و لنتأه  و منناه  و كه ذا  طلت   السأو ل جت م 
 ( 11  ( ص 2011) )محمد الدريجت م"  ممشاه   ا لط بال ا    ور ت  الأ لم  و كه م  طلت   لستا ل ج

 و ناس  الأ لمتوت  إلى تسوينا      
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اتيسط    - واتيل  ئ  الا اترين  الأنل ط  ستة  تأ   ال  م ت  بالأ لمتوت   ت ا   م   ع م  وك   اتي ا   لأد تس  ت نى  تس  
الأ لموت  و ا ن ا    موتع اتي ا  للض النبا ع   ك ة   لح م    وتا للح كةا المج ل  -للم ولمت  الأ لمتوت 

 ال  م   ل اللألت  
ام  الاس  اله ني سه  امأدا  للأول ت نى لأد تس اتي ا  اتيأ كك ت اي انه  دأ  لبر   و سنط ال ولمت  الأ لمتوت   -

الأ لموت  وتحدتد المحأ ى وطااة  الأد تس اتي أود  رو  ا ط   الخ ص باتي    او ال حد  تتد الأد تست سنجد  
   اللمل   و  لمتوت  الايارت   إلى دط ذلكم علمى للتلح اتيه لا   لمتوت  اللأجم  و  لمتوت

 

 تعليمية الترجمة في ظل المقاربة بالكفاءات:  -2

الأ لموت م   ال ولمت   اتيأ لم  ك  مح    الأ لمت  بالا  لا  علمى ما  ل  منهجت  م   ك  ان  اللأجم     تا ا   "إن   لمتوت  
اتيأ لم  مع م      الأة ومحتنة  وا أت    لهة  اتي       بإس  د  م  اتيا  ل  بالا  لا  ل     ا  إ  دنىت سأ  علح اتيلأج 

لن لا علمى م  تط تر  ت  و داولت  واعأو    علمى لطو    ادمت  مضل ط  ومأ االم ت  لمه  تج لمة يخان   نه ت   ا تنة 
ص    (2016)  نصر الدين، بن شرقي نصر الله  )خليلم است  م أبر "م  لااتد  براتي تسوح لة لد  ل ل ق ال ولح للأل تر 

136 ) 

ال دتد م  النلمل  ام م تين بما عد الد ال    م  كد اللأجم  م   هل ا ر اللمل     الأ لمت  اله تر ي   تلمأح    
وك  ت  تر ن م  ا  با    إ ا ن اللمل   ل ال   لم  الأما باللمل  الألأ او اللمل   الأجنلت  وك  م  ت تاه    مس  ك   

ل تد   لح الل د    -كه   ترباك -لد الهت ات  تضنا الل ض منه  حتى إلى  لتط مسلماه  ام م ه نح  تخكك    ا
وتاجع كةا إلى  دك   الأا ت    الأط ا  اله تر ت ت إذ ان كأ ل النلمل  اعأ  وا علمى   لم   لح  ع  اللمل   الأجنلت م

ا د  علمى وج   الأ دالأ اللأجم    اتس لأ    2011   لل  علمى حدات لتد ان   لمتو  وزا   اللألت  الخ ا  لسن
كةا   ن ان اللأجم  عولمت  عكلت  م است   أج وز الن لع اللمس ني للمل  إلى م     -اللمل   للمأوا  م  اللمل   الأجنلت 

ك   داولي تأوتلمه رو  لت ق   االمه تالط  ه م  اللملأين اتيكد  والهد  وتسألم لأ جملم  م  الا  لا  اتيلأالن   
حتى تأسنى لهأ ل النلمل  ا لأح ق بم  كد اللأجم  ماأسلين  اتدا م است  ولل يا وثا ست  تسوح له  بإتم لأ   -تو  لتنه س

 مش ا ك  الد اله علمى ا ولح وجة؛ وم  ثم ا  م ن اتيه م 

 لي إلى إع    النبا    إن مسأ ى النلمل  ال اسدت  إلى م  كد اللأجم    ولح كة  اتيا  ل  امدتد   سع وزا   الأ لمت  ال  
 ت ت  ا لأح ق لأ ك  اللأجم ت سل دم    ن النلمل  تلمأحا ن لأ ك  اللأجم  مل اا  ل د اجأت ز امأح ن اللا ل  يا 
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لت اول ا  ا تنه    ط   اللمتس ترست ك ك  الآن تلمأحا ن بم  كد اللأجم   تي اول   ا تنه    ط   اتي للأ اتيدمج  ل د  
م  الأا ت    اللمتس ترس تخك  آ ا  وحض    اللمل  اتياا  اللأجم  منه  وإلته  مع اللمل  الألأت    إتم لأ ثهث لن ا 

 الأما الةي يج لمه  مأوانين م  اللمل  الأجنلت  اتياا    الأه  ملموين لها سأه م

علمى داا  كة  الا    الن عت    متدان اللأجم    ولح اتيا  ل  بالا  لا  سإترة   تأ   نلت  كة  اتيا  ل    م  كد   
اللأجم  بام اةا علمى الشالح اتينش  ت  بم    ن ذلك ل دلأ   سا اتياا ا  الد الت  الب  أو اى ولتداد جت  الا  لا ت  

ان لاامج الأا ت    ام م      أ اس  ومسأجدا  متدان اللأجم    ا   لمك  وك  م  ا د  الاهط م  الأل  ة    ن  
اتيأ لما  بالأ لمتوت  و اللتداد جت م إذ ترلموح ان كن لك سج     لاامج   لمت  اللأجم    ا   لمك اتيأ لما  بالأنبط والأنلت ت 

اللأجم  مسأالم  ع  الأنلت  اي  ون تم  ت اتيه ل ا  د ن تربايا      نلتات    رع   إط   ور ت    س لمى للتلح 
 مشالم   سوح للمنلمل  ال ا ل إلى حلم ل عولمت  م   هل  نلت  تربايا  اللأجم  علمى النك ص اتيكد  والهد م 

م   هل تجالأن  الأ لمتوت     د تس وحدتي اللمس ترت   اتي است  والأ لمتوت  اتي است  لنلمل  اتي للأ تخك  علم لأ عكلت     
  لمتوت  اللأجم  م  منب   لس ني م ا    مح   تحلمتلح النك ص للت   لماين النلمل  آلت   الأحلمتلح   م است ت اعأودنا علمى

الأداولي للم ن      إط   الأا للح الأنلتاه للمنك صت ات  ور ن  كأ ل النلمل     ور ت   مشالم  رو  ترس   
له تسوح  ا  أك ص(  لل   و اجمأه     الألأ  اللمل   )ترك ص  أ       م و ين   ا للمه  الأ لموت   لأنوت     لاد     

اللأا تجت   الأ لم  واتي نن   الب تمانه  م  تحلمتلح وتأوتلح النك ص   ال   ك  الب كا  واتيضوا  با عأو   علمى 
 آلت   الأحلمتلح الأداولي   ولح النبات  الأداولت م

   الأحلمتلح الأداولي للم ن   علمى النك ص  كن   ن  تد ور ن  النباي )النبات  الأداولت ( حت  الأنلت  ) نلت  آلت  
م   هل اللأجم  و احت نا ا اى الأنل ط كة  الآلت   م   هل   ال  الأا للح النساه اي ا عأو   علمى اتيا  تر   

 والأحلمتلح( للت  تحكتلح الا  لا  اتياج  م  

المحأ ى وتحدتد اتي     اتياا     طل   ل د  اتت    -وك  م  تاو  تجستد    اتس لأ اللأجم  مع جلح تربايا  اللأجم   
 و  ك  ا  ل   الدول اللالت  الب تدمب   ذن ملمو ل  لأحات  الا  ل  اللأجمت  تا لط    -تحكتلمه  والا  لا  اتياا  

سته  الأنبط بالأنلت  والأنلنب جملم  م  اتيأااا  وا وا  الات ن  اتس مدى ا أس   الن لر للما  ل  اللأجمت   
و ك  مه ل حه لأنلت     -الأ لمتوهم ترة ا منه   م  ج ل  لة  لح م  "او وثا " و "او تا و اللط"  علمى ط ل مس   
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اللمأ ن ور أ  ثهث م  تط لات ن الا  ل  اللأجمت ت كة   -النبات  الأ وتلمت  للملأجم  لالح م " للمتسا ستأش و لتد  "
 هلح   ااتي  تط كه   آن واحد عل    ع  مألطا  ذا   ك ة  مشلأ    أو

 ال ه  وا ترسهخ اللمل ي وإع    الكت د   -1

 اتي  تط ت للم  للموهحب  والات ن وبالأ لي كه  أ اس  ومسألم م   اللحث ال لموه  -2

  ادلأ كة  اتي  تط تربا  ع  اللأا تجت   اللأجم  -3

 لخكب الل حهأ ن كة  اتي  تط   النا ط الأ لت ا  

 طاتا     ملح اتيلأج   مع م ضه  اللأجم   -

 اتي  م  الدتدا أتات  للم ن   -

 م  كت  ع م  تخ  اللأجم   -

وتد لنا  الل حهأ ن    ط  طات  لأ وت  كة  اتي  تط علمى ط ل اتيس   الد الهت الأولى عند لدات  الأا ت     
  لأ السن  الأولى م  الأا ت م واله ترت  عند إتم

كةات و ا ن الا  ل  اللأجمت  او ج ل منه  بمدى حلح اتيلأج  تي ضه  اللأجم  وا للأا تجت   اتي و   للم ا ل إلى    
 كةا ا لحت حتث  ناس  كة  اتي ضه  إلىا م ضه  لس ترت  ودط لس ترت  وم ضه   داولت  وا اى   ا  بالنالحم 

الب ج ل ا  باحه   -ج ل  لة  و ع  "با ب"     ذجه  الأاوتلمه الةي جمع جلح النو ذن     و  ترة ا  ةلك م    
  ثهث مح و  ال لت   اعأود    تحاتاك  علمى اتيا  ل  اتي است  الب ج ل  لألتطا  تر  ت  علمى متدان    -اللأجم 

 اللأجم ت  أوهلح كة  المح و   ا 

 م كت  الا  ل  اللأجمت  -

 ا  ل  اللأجمت طاق ا أس   ال -

 ت  لم  الن اات ()ساا  ماألس  م  ما ل زيان من ل تتد النشا اتلأاح   الأل  ة  تي  تط  اتت  و ا يم اللأجم  -
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 :خاتمــــــة - 
إن  ل  اتيا  ل  بالا  لا  وإن حااب ترأ ةج جد مارت    الأتربو  اللأل ت  لل ض الدول إ  انه    زالب     نه   

ل د ثمااك     ول ا اىت علمى داا  اتينب م  اللأل ت  ام اةات  الب وإن حااب ترأ ةج ج ةت  تلاى علمته  ان دت  اللتئ   
لت  لتسب   سلمس   اتيا  ل  بالا  لا  وإ     الات ت  الب تم  نلتاه  ا     لأحات  الل ت  الابرىت   ن ان ا اا 

علمى داا  ذلك سإن كة  اتيا  ل    تحض با   ق ج مع م  طا  الأل  ة  واتيأ لموين ت  و  ان إاا لت  و .  ام اةا
أهمتة والأولت ل والنلمل  علمى حد كه   تلمر النا ش ا  الح عند الأل  ة  وال الا  ل    المج ل اللأل ي الأ لمتوه

 الس الم 

ويما  تحدتد الألل   الب ح لب  ون تحات  الل ت  اتياج   م  كة  اتيا  ل ت علمى الأتلح   ال تب الااك ت   خمس 
 الل  ا 

تدت  مم   عدلأ الاد   علمى  لتط اتي أادا  الس ةد  عند الأل  ة  و شلهه  بم  اعأ  وا علمتة م  من كج   لمتوت   الم  -    
 ال ولمت  الأ لموت    ولح اتيا  ل  بالا  لا م  ت اتلح

عدلأ ال ه  الدتت  للألا  اللأل ت  )الشا  ل اتي نت ن بال ولمت  اللأل ت ( ين اتيا  ل  بالا  لا  كه سلمس   حت      -    
 نهجت م و ك   جدتد تي ه لأ الأ لم ت ولتسب  ا  ال لتر و انت    نل   ون مااع   لألسه  ال اات  واتي

الأسايح    نلتاه   ون ورع ا ط   اتياج ه الهزلأ م   ا ت  للمو نتين ) مسطت ت مشاسينت م لموين( حتى    -    
 تا ن  ل  اتيا  ل  ع  تن ع  وإيم ن واعأا    الخ   الأذك ن بالل يا  الابرى لهةا اتينب   اللأل يم 

ت  اللأل ي الةي تاى اترة   جدوى م  كة  اتيا  ل   ا عأا   الخ طئ لل ض الشا  ل اللأل تينت و  ا  م  ال ا   -    
تي    لأرة   الأالمتدتينت وتج كلمة  والأا يم  الأد تس  الأ دالأ طاق  م   هل  الأكدا   للتداد جت   الأوسك  وبالأ لي 

 ما  ل  الا  لا م  

ب اثا  للمل  علمى ترا    اتي دا  والأجه   وال ل ةلح اللتداد جت ت ودت   ال ل ةلح الأان ل جت  ا دته  ال  -    
 النأ ةجم

ومع ذلك تلاى الأملح  لط   ان تحا  اتينب م  اللأل ت  ام اةات  ترأ ةج جتد ت  هل السن ا  الالمتلم  اتياللم ت ترأتج   
اتيشاسين   عأو  ك  لتداد جت  الا  لا م و  ا  اترن  ترلمأوس ل ض الألتط   الةكنت   عند الألا  اللأل ت  واتيأوهلم     
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اللأل تين واتي لموين واتيأ لموين والأولت لت علمى حد ل الت   الأ جة نح  ج    الأ لمت  والأ لم م وكةا   حد ذا ة مأاا 
ايج بي ل يا     ا كأو لأ باللألت  والأا ت ت   ا  ل د وه   وعه للمنلا  الست لت ت و ةا امه   ال ات  الس كا   

ى راو   ال ولح علمى  اتت  وورع  لح ا ما نا  اتي  ت  واتي ن ت ت مع ا اص علمى  علمى  نلت  ا اه  اللأل ي علم
 إلتة المجأوع ام اةاي   ولح اتأك   الس قم   ااتس اتيل  ئ  ال  لمت  للتداد جت  الا  لا  اد  تحات  م  تكل  

__________________________ 
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